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JEGYZOKONYV
AZ EUROPAI UNIO,
A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG ES A LIECHTENSTEINI HERCEGSEG KOZOTT
A TAGALLAMBAN VAGY SVAJCBAN
BENYUITOTT MENEDEKJOG IRANTI KERELEM
MEGVIZSGALASAERT FELELOS ALLAM
MEGHATAROZASARA VONATKOZO FELTETELEK
ES ELJARASI SZABALYOK MEGALLAPITASAROL SZOLO,
AZ EUROPAI KOZOSSEG
ES A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG KOZOTTI MEGALLAPODASHOZ,
AZ EURODACHOZ VALO BUNULDOZESI CELU HOZZAFERESROL
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AZ EUROPAI UNIO

és

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG

és

a LIECHTENSTEINI HERCEGSEG,

a tovabbiakban egyiittesen: a Felek,

FIGYELEMBE VEVE, hogy 2004. oktober 26-an alairtak az Eurépai Kozosség és a Svéjci
Allamszovetség kozotti, a tagallamban vagy Svajcban benyujtott menedékjog iranti kérelem
megvizsgalasaért felels allam meghatarozasara vonatkozo feltételek és eljarasi szabalyok

megallapitasarol szol6 megallapodast! (a tovabbiakban: a 2004. oktober 26-i megallapodas);

FIGYELEMBE VEVE, hogy 2008. februar 28-an alairtak az Eurdpai K6zosség és a Svajci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti jegyz6konyvet a Liechtensteini
Hercegségnek a tagallamban vagy Svéjcban benytjtott menedékjog iranti kérelem megvizsgalasaért
felelds allam meghatarozéasara vonatkozo feltételek és eljarasi szabalyok megallapitasarol szolo, az
Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti megallapodashoz? vald csatlakozasarol (a

tovabbiakban: a 2008. februar 28-1 jegyzdkonyv);

1 EUHL L 53.,2008.2.27., 5. o.
2 EUHL L 160.,2011.6.18., 39. o.
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EMLEKEZTETVE arra, hogy az Eurépai Uni6 (a tovabbiakban: az Uni6) 2013. junius 26-4n

elfogadta a 603/2013/EU eurdpai parlamenti és a tanacsi rendeletet!;

EMLEKEZTETVE arra, hogy a 603/2013/EU rendeletben megallapitott biiniildézési célu
Osszehasonlitési és adattovabbitési eljarasok a 2004. oktober 26-1 megallapodas és a 2008. februar
28-1 jegyzokonyv értelmében nem mindsiilnek az Eurodac vivmanyokat modositd vagy azokra

¢épiil6 tovabbfejlesztésnek;

FIGYELEMBE VEVE, hogy jegyz6kényv megkotése sziikséges az Unid és a Svajci
Allamszovetség (a tovabbiakban: Svajc) és a Liechtensteini Hercegség (a tovabbiakban:
Liechtenstein) kozott, hogy lehetdvé valjon Svéjc és Liechtenstein részvétele az Eurodac
blintildozéssel kapcsolatos vonatkozasaiban, és hogy ezért lehetové valjon Svajc és Liechtenstein
kijeldlt bliniild6z6 hatosagai szamara, hogy Osszehasonlitast kérelmezzenek a tobbi részt vevo

orszag altal az Eurodac kdzponti rendszerébe bevitt ujjnyomatadatokkal;

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 603/2013/EU rendelete (2013. junius 26.) a harmadik
orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy altal a tagallamok egyikében benyujtott
nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felels tagallam meghatarozasara
vonatkoz6 feltételek és eljarasi szabalyok megallapitasardl sz6l6 604/2013/EU rendelet
hatékony alkalmazésa érdekében az ujjlenyomatok 6sszehasonlitasat szolgalé Eurodac
létrehozasardl, tovabba a tagallamok biiniild6z6 hatdsagai és az Europol altal az Eurodac-
adatokkal vald, biiniildozési célu 6sszehasonlitasok kérelmezésérdl, valamint a szabadsagon, a
biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld térség nagyméretii IT-rendszereinek tizemeltetési
1gazgatasat végzo ligynokség l1étrehozasardl szolo 1077/2011/EU rendelet modositasarol
(EUHL L 180., 2013.6.29., 1. 0.).
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FIGYELEMBE VEVE, hogy a 603/2013/EU rendelet Svéjcra és Liechtensteinre torténé
bliniildozési célu alkalmazasanak lehetové kell tennie a tobbi részt vevo orszag kijeldlt biiniild6zo
hatosagai ¢s az Europol szamara is, hogy 6sszehasonlitast kérelmezzenek a Svajc €s Liechtenstein

altal az Eurodac kozponti rendszerébe bevitt ujjnyomatadatokkal,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a személyes adatoknak a részt vevé allamok kijeldlt biiniildozé
hatosagai altali, e jegyzOkonyv alapjan terrorcselekmények vagy egyéb sulyos biincselekmények
megeldzése, felderitése és kivizsgalasa céljabol torténd kezelésére az (EU) 2016/680 eurdpai
parlamenti és tanacsi irAnyelvnek! megfeleld nemzeti jogszabalyaik altal meghatarozott

személyesadat-védelmi szint vonatkozik;

FIGYELEMBE VEVE, hogy a részt vev allamok kijelolt hatosagai, valamint az Europol altal a
terrorcselekmények vagy egyéb sulyos blincselekmények megeldzése, felderitése és kivizsgalasa
céljabol végzett személyesadat-kezelés tekintetében a 603/2013/EU rendeletben szerepld tovabbi

feltételeket szintén alkalmazni kell;

! Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2016/680 iranyelve (2016. aprilis 27) a személyes
adatoknak az illetékes hatosdgok altal a blincselekmények megeldzése, nyomozasa,
felderitése, a vadeljaras lefolytatasa vagy biintetdjogi szankciok végrehajtasa céljabol végzett
kezelése tekintetében a természetes személyek védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlasarol, valamint a 2008/977/IB tanacsi kerethatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl
(EUHL L 119.,2016.5.4., 89. 0.).
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FIGYELEMBE VEVE, hogy Svijc és Liechtenstein kijelolt hatosagai szamara a hozzaférés csak
azzal a feltétellel engedélyezett, hogy a kérelmez6 allam nemzeti ujjnyomat-adatbézisaival és az
Osszes tobbi részt vevo allam automatikus ujjnyomat-azonositd rendszerével a 2008/615/IB tanacsi
hatarozat! alapjan elvégzett 6sszehasonlitisok nem vezettek az érintett személyazonossaganak
megallapitasdhoz. Ez a feltétel megkoveteli a kérelmezo allamtol, hogy dsszehasonlitdsokat
végezzen az Osszes tobbi részt vevo allam technikailag elérhetd automatikus ujjnyomat-azonosito
rendszereivel az emlitett hatarozat alapjan, kivéve, ha a kérelmezo allam igazolni tudja, hogy
észszerli okok miatt feltételezhetd, hogy az nem vezetne az érintett személyazonossaganak
megallapitasdhoz. Ilyen észszerii ok kiilonosen akkor all fenn, ha az adott iigy nem mutat
semmilyen miiveleti vagy vizsgalati kapcsolatot az adott részt vevo orszaggal. Ez a feltétel
megkdveteli az emlitett hatarozatnak a kérelmezd orszag altali elzetes jogi és technikai
végrehajtasat az ujjnyomatadatok tekintetében, mivel a fenti 1épések eldzetes megtétele nélkiil nem

engedélyezett a biiniildozési célu Eurodac-ellendrzés;

A Tandcs 2008/615/1B hatarozata (2008. jinius 23.) a kiilondsen a terrorizmus és a hatarokon
atnyulo blindzés elleni kiizdelemre irdnyulo, hatarokon atnyulo egyiittmiikodés
megerdsitésérél (EUHL L 210., 2008.8.6., 1. 0.).
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FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurodacban végzett keresést megel6zéen Svajc és Liechtenstein
kijelolt hatosagainak — az 0sszehasonlitashoz sziikséges feltételek teljesiilése esetén — a
Vizuminformacios Rendszerben is lekérdezést kell végezniiik a 2008/633/IB tanacsi hatarozat!

alapjan;

FIGYELEMBE VEVE, hogy 1j jogszabalyok és 1j jogi aktusok vagy intézkedések tekintetében a
2004. oktober 26-1 megallapodas €s a 2008. februar 28-1 jegyzokonyv — a 2004. oktober 26-1i
megallapodassal létrehozott vegyes bizottsag szerepére is kiterjedd — rendelkezései szerinti
mechanizmusokat kell alkalmazni az Eurodac-hoz val6 bliniild6zési célu hozzaféréssel kapcsolatos

minden Uj jogszabalyra és 0j jogi aktusra vagy intézkedésre;

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

! A Tanacs 2008/633/IB hatarozata (2008. janius 23.) a vizuminformacios rendszerhez (VIS) a
tagallamok kijeldlt hatosagai, valamint az Europol szamadra a terrorcselekmények és egyéb
sulyos blincselekmények megeldzése, felderitése €s kivizsgalasa érdekében, betekintés
céljabol torténd hozzaférésrél (EUHL L 218., 2008.8.13., 129. o0.).
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1. CIKK

1.  Svajc az yjjnyomatadatoknak az Eurodac kdzponti rendszerében taroltakkal valo, biiniilldozési
célu 6sszehasonlitasa tekintetében végrehajtja a 603/2013/EU rendeletet, és alkalmazza azt a

Liechtensteinhez és a tobbi részt vevd allamhoz fiz6d6 kapcsolataiban.

2. Liechtenstein az ujjnyomatadatoknak az Eurodac kdozponti rendszerében taroltakkal valo,
bliniildozési célu 6sszehasonlitasa tekintetében végrehajtja a 603/2013/EU rendeletet, és alkalmazza

azt a Svéjchoz és a tobbi részt vevo allamhoz fiiz6d6 kapcsolataiban.

3. Az Unié tagéllamai — Dénia kivételével — az e cikk (1) és (2) bekezdésének értelmében részt
vevo allamnak tekintenddk és a 603/2013/EU rendelet bliniildozési céli hozzaféréssel kapcsolatos

rendelkezéseit alkalmazzak Svéjcra és Liechtensteinre.
4.  Dénia, Izland és Norvégia részt vevd allamnak tekintendd az (1) és (2) bekezdés értelmében

annyiban, amennyiben olyan, az e jegyzOkonyvhoz hasonld megéllapodéasok alkalmazandok

kozottiik €s az Unio kozott, amelyek Svajcot és Liechtensteint részt vevo allamként ismerik el.
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2. CIKK

1.  Ezajegyz6konyv nem Iép hatdlyba Svajc vonatkozasaban mindaddig, amig Svéjc végre nem
hajtja és nem alkalmazza a kijelolt hatosagai altali, a 603/2013/EU rendelet 1. cikkének (2)
bekezdésében megallapitott célokbdl torténd személyesadat-kezelésre az (EU) 2016/680 iranyelv
személyesadat-kezelésre vonatkozé rendelkezéseit, valamint a 603/2013/EU rendeletben az ilyen

személyesadat-kezelésre vonatkozdan meghatarozott feltételeket.

2. Ezajegyzékdnyv nem lép hatalyba Liechtenstein vonatkozasaban mindaddig, amig
Liechtenstein végre nem hajtja és nem alkalmazza a kijelolt hatdsagai altali, a 603/2013/EU
rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében megallapitott célokbodl torténd személyesadat-kezelésre az
(EU) 2016/680 iranyelv személyesadat-kezelésre vonatkoz6 rendelkezéseit, valamint a

603/2013/EU rendeletben az ilyen személyesadat-kezelésre vonatkozéan meghatarozott feltételeket.

3. CIKK

Az 1j jogszabalyok és 1) jogi aktusok vagy intézkedések tekintetében a 2004. oktdber 26-i
megallapodas és a 2008. februar 28-i jegyzOkonyv — a 2004. oktober 26-1 megallapodassal
l1étrehozott vegyes bizottsag szerepére is kiterjedd — rendelkezéseit kell alkalmazni az Eurodac-hoz
valo bliniildozési célu hozzaféréssel kapcsolatos minden 1j jogszabalyra €s 1j jogi aktusra vagy

intézkedésre.
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4. CIKK

1.  Eztajegyzokonyvet a Felek megerdsitik vagy jovahagyjak. A megerdsitésrol vagy
jovahagyasrol az Eurdpai Unié Tandcséanak fotitkarat értesiteni kell. E jegyzokonyv letéteményese a

fotitkar.

2. Ezajegyzokonyv az azt kovetd honap elsé napjan 1ép hatalyba, hogy a letéteményes

megkapta az Unio6tol és legalabb a tobbi Fél egyikétdl az (1) bekezdésben emlitett értesitést.

3.  Ezajegyz6konyv nem alkalmazand6 Svajc tekintetében mindaddig, amig Svéjc végre nem
hajtotta a 2008/615/1B hatarozat 6. fejezetét, €s amig le nem zarultak a 2008/616/IB tanécsi
hatarozat! mellékletének 4. fejezete szerinti értékelési eljarasok az ujjnyomatadatok tekintetében,

Svéjc vonatkozasaban.

4.  EzajegyzOkonyv nem alkalmazandé Liechtenstein tekintetében mindaddig, amig
Liechtenstein végre nem hajtotta a 2008/615/IB hatérozat 6. fejezetét, és amig le nem zarultak a
2008/616/1B hatarozat mellékletének 4. fejezete szerinti értékelési eljarasok az ujjnyomatadatok

tekintetében, Liechtenstein vonatkozasaban.

A Tanacs 2008/616/IB hatarozata (2008. junius 23.) a kiilondsen a terrorizmus €s a hatarokon
atnyulo biindzés elleni kiizdelemre irdnyuld, hatdrokon atnyuld egylittmitkdés
megerdsitésérol szold 2008/615/1B hatarozat végrehajtasarol (EUHL L 210., 2008.8.6.,
12.0.).
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5. CIKK

1.  Azegyes Felek a letéteményesnek kiildott irdsbeli nyilatkozat utjan eldllhatnak ettdl a
jegyz6konyvtdl. Az emlitett nyilatkozat a letétbe helyezésétdl szamitott hat honap elteltével 1ép
hatalyba.

2. Ezajegyzokonyv hatalyat veszti, amennyiben vagy az Unio, vagy mind Svéjc, mind

Liechtenstein elallnak e jegyzOkonyvtol.

3.  Ezajegyz6konyv hatalyat veszti Svédjc vonatkozasaban, amennyiben a 2004. oktdber 26-1

megallapodas hatalyat veszti Svajc vonatkozéasaban.

4.  EzajegyzOkonyv hatalyat veszti Liechtenstein vonatkozasaban, amennyiben a 2008. februar

28-1 jegyz6konyv hatalyat veszti Liechtenstein vonatkozasdban.
5. Amennyiben e jegyzOkonyvtol egy Fél elall, vagy amennyiben e jegyzokonyvet felfliggesztik

vagy felmondjak egy F¢él vonatkozasaban, az nem befolyasolja sem a 2004. oktober 26-i

megallapodast, sem a 2008. februar 28-1 jegyzékonyvet.
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6. CIKK
Ez a jegyzOkonyv egyetlen eredeti példanyban késziilt angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia,
gordg, holland, horvat, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugdl, roman, spanyol,

svéd, szlovak és szlovén nyelven, a szovegek mindegyike egyarant hiteles.

Az eredeti jegyzOkonyvet a letéteményesnél helyezik letétbe, €s a letéteményes minden egyes Fél

szamara hitelesitett masolatot allit ki rola.

Kelt Briisszelben, -an/-én.
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